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1.  Przyjecie porzadku obrad

Rada przyjeta porzadek obrad przedstawiony w dokumencie 10825/26.

ZATRUDNIENIE [ POLITYKA SPOLECZNA

Dzialania o charakterze nieustawodawczym

2. Wspieranie sprawiedliwej mobilnosci pracownikow dzieki 10383/26
zmodernizowanym i uproszczonym przepisom dotyczacym
koordynacji zabezpieczenia spolecznego’
Wymiana poglgdow

Rada przeprowadzita wymiane¢ pogladdéw na powyzszy temat na podstawie noty prezydencji

zawartej w dokumencie wskazanym powyzej.

3.  Europejski semestr 2026
a) Pakiet wiosenny 2026 9935/26
Prezentacja przygotowana przez Komisje 9955/26
Wymiana pogladéw 10269/26

+ ADD 1

Rada zapoznata si¢ z prezentacja Komisji na temat pakietu wiosennego 2026 i przeprowadzita

wymiang pogladow.

b)  Ocena zalecen dla poszczegolnych krajow na 2026 r. 10400/26
oraz realizacji zalecen dla poszczegélnych krajow na
2025 r.: opinia Komitetu ds. Zatrudnienia i Komitetu
Ochrony Socjalnej
Zatwierdzenie

Rada zatwierdzita opini¢ Komitetu ds. Zatrudnienia i Komitetu Ochrony Socjalnej w sprawie
oceny zalecen dla poszczegdlnych krajoéw na 2026 r. oraz realizacji zalecen dla

poszczegblnych krajow na 2025 r., w wersji zamieszczonej w powyzszym dokumencie.

1 Z udziatem przewodniczacych Komitetu ds. Zatrudnienia (EMCO) i Komitetu Ochrony
Socjalnej (SPC) w roli obserwatorow.
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¢)  Wklad na temat aspektow polityki zatrudnieniowej 10361/26
i spolecznej w zaleceniach dla poszczegolnych krajow: 10885/26
zalecenia w sprawie polityki gospodarczej, spolecznej, 10247/1/26 REV 1
zatrudnieniowej, strukturalnej i budzetowej kazdego
z panstw czlonkowskich
Zatwierdzenie

Rada zatwierdzita wktad na temat aspektow polityki zatrudnieniowej i spotecznej

w zaleceniach dla poszczegolnych krajow w sprawie polityki gospodarczej, spotecznej,
zatrudnieniowej, strukturalnej 1 budzetowej kazdego z panstw cztonkowskich zgodnie
z trescig dok. 10247/1/26 REV 1 oraz zatwierdzita note wyjasniajacg przedstawiong

w dok. 10885/26.

4. Najwazniejsze przeslania Komitetu ds. Zatrudnienia na 10320/1/26 REV 1
temat zwigzanych z plcig aspektow jakosci pracy?
Prezentacja przez przewodniczgcego Komitetu ds. Zatrudnienia
Wymiana poglgdow
Rada zapoznata si¢ z prezentacja przewodniczacego Komitetu ds. Zatrudnienia po§wigcong
najwazniejszym przestaniom dotyczacym zwigzanych z plcig aspektéw jakosci pracy

i przeprowadzita wymiane¢ pogladdéw na ten temat.

5. Konkluzje w sprawie zapobiegania i zwalczania 9555/26 + COR 1
cyberprzemocy wobec dziewczat? + ADD 1.
Zatwierdzenie

Rada przyjela wyzej wymienione konkluzje.

Oswiadczenie Wegier zamieszczono w zatgczniku.

6.  Pakiet socjalny: realizacja strategii UE na rzecz walki 10378/26
z ubdéstwem i sposoby jej skutecznego wdrozenia*
Wymiana poglgdow
Rada przeprowadzita wymiang pogladéw na powyzszy temat na podstawie noty prezydencji

zawartej w dokumencie wskazanym powyzej.

Z udzialem przewodniczacej Komitetu Ochrony Socjalnej (SPC) w roli obserwatora.

Z udziatem przewodniczacych Komitetu ds. Zatrudnienia (EMCO) i Komitetu Ochrony
Socjalnej (SPC) w roli obserwatorow.

Z udziatem przewodniczacych Komitetu ds. Zatrudnienia (EMCO) i Komitetu Ochrony
Socjalnej (SPC) w roli obserwatorow.
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7.  Zatwierdzenie punktow A

a)  Punkty ustawodawcze (obrady otwarte dla 10809/26
publicznosci zgodnie z art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii
Europejskiej)

Rolnictwo
1. Rozporzadzenie w sprawie zmiany rozporzadzenia 10642/2/26 REV 2

w sprawie wspodlnej organizacji rynku w odniesieniu do +ADD 1 REV 2

wzmocnienia pozycji rolnikow w lancuchu dostaw zywnosci PE-CONS 21/26

Przyjecie aktu ustawodawczego AGRI

punkt zatwierdzony przez Coreper (cz¢$¢ 1) w dniu 24 czerwca

2026r.

Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu i tym
samym proponowany akt zostat przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (podstawa prawna: art. 42 akapit pierwszy i art. 43 ust. 2 TFUE),

przy czym Lotwa, Niderlandy i Szwecja gtosowaty przeciw, a Dania, Estonia i Niemcy

wstrzymaly si¢ od glosu.

Oswiadczenia Austrii, Lotwy, Niderlandéw, Niemiec i Komisji zamieszczono w zataczniku.

Srodowisko
2.  Rozporzadzenie w sprawie wymogow w zakresie obiegu 10651/26 + ADD 1
zamknietego w odniesieniu do projektowania pojazdow oraz PE-CONS 13/26
zarzadzania pojazdami wycofanymi z eksploatacji ENV

Przyjecie aktu ustawodawczego

punkt zatwierdzony przez Coreper (cze$¢ 1) w dniu 24 czerwca
2026 1.

Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu 1 tym
samym proponowany akt zostal przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (podstawa prawna: art. 114 1 art. 192 ust. 1 TFUE w zwiazku z art. 14-36

przedmiotowego rozporzadzenia), przy czym Austria 1 Wegry glosowaly przeciw,

a Stowacja wstrzymata si¢ od glosu.

Oswiadczenia Estonii, Niemiec i Stowacji zamieszczono w zataczniku.

11531/26 4
LIFE PL



3.  Rozporzadzenie zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2024/1157 10649/26
w odniesieniu do zakazu wywozu zmieszanych odpadow PE-CONS 35/26
komunalnych przeznaczonych do odzysku ENV
Przyjecie aktu ustawodawczego
Decyzja o odstgpieniu od osSmiotygodniowego okresu
przewidzianego w art. 4 protokotu 1 w sprawie roli
parlamentow narodowych w UE
punkt zatwierdzony przez Coreper (cze$¢ 1)
w dniu 24 czerwca 2026 r.

Rada zatwierdzita stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu i tym
samym proponowany akt zostat przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (podstawa prawna: art. 192 ust. 1 TFUE). Rada postanowita rowniez
odstapi¢ od o$miotygodniowego okresu przewidzianego w art. 4 protokotu 1 w sprawie roli

parlamentéw narodowych w UE.

Sprawy ogolne

4.  Pakiet zbiorczy VII: rozporzadzenie zmieniajace 10752/26 +
rozporzgdzenia w odniesieniu do uproszczenia wdrazania ADD 1-2
zharmonizowanych przepisow dotyczacych sztucznej PE-CONS 30/26
inteligencji (akt zbiorczy prawa cyfrowego dotyczacy Al) SIMPL

Przyjecie aktu ustawodawczego
punkt zatwierdzony przez Coreper (czgs¢ 1)
w dniu 24 czerwca 2026 1.

Rada zatwierdzila stanowisko Parlamentu Europejskiego w pierwszym czytaniu 1 tym
samym proponowany akt zostal przyjety zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu

Unii Europejskiej (podstawa prawna: art. 114 TFUE).

Oswiadczenia Belgii, Grecji 1 Komisji zamieszczono w zataczniku.
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Badania

5. Decyzja Rady ustanawiajaca §rodki niezbedne do 10085/26
wykonania Protokolu nr 37 w sprawie skutkow finansowych 6884/26
wygasniecia Traktatu EWWiS oraz w sprawie Funduszu COMPET

Badawczego Wegla i Stali

Przyjecie aktu ustawodawczego

punkt zatwierdzony przez Coreper (czg$¢ 1)
w dniu 24 czerwca 2026 r.

Rada przyjeta decyzje Rady ustanawiajaca srodki niezbedne do wykonania Protokotu nr 37
w sprawie skutkow finansowych wygasniecia Traktatu EWWIiS oraz w sprawie Funduszu
Badawczego Wegla 1 Stali (podstawa prawna: art. 2 ust. 1 Protokotu nr 37 w sprawie
skutkow finansowych wygasniecia Traktatu EWWiS oraz w sprawie Funduszu Badawczego

Wegla i Stali, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu

Unii Europejskiej).

Wrymiar sprawiedliwosci i sprawy wewnetrzne

6. Rozporzadzenie w sprawie Unijnego Mechanizmu Ochrony 10490/26
Ludnosci i unijnego wsparcia na rzecz gotowosci PROCIV
i reagowania na stany zagrozenia zdrowia IPCR
Sprawozdanie z postepu prac
punkt zatwierdzony przez Coreper (czgs¢ 1)
w dniu 24 czerwca 2026 1.

Rada zapoznata si¢ ze sprawozdaniem z postepu prac nad rozporzadzeniem w sprawie
Unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci i unijnego wsparcia na rzecz gotowosci

1 reagowania na stany zagrozenia zdrowia.

Sprawy ogolne

7.  Rozporzadzenie ustanawiajace Europejski Fundusz 10087/26 +
Rozwoju Regionalnego, w tym europejska wspoélprace ADD 1-2
terytorialna (Interreg) i Fundusz Spojnosci na lata 2028- 10161/26 + COR 1
2034 COH

Czesciowe podejscie ogolne
punkt zatwierdzony przez Coreper (czegs¢ 1)
w dniu 24 czerwca 2026 r.

Rada przyjela czgsciowe podejscie ogdlne w sprawie rozporzadzenia ustanawiajacego
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego, w tym europejska wspolprace terytorialng
(Interreg) i Fundusz Spo6jnosci na lata 2028-2034.

Oswiadczenia Stowacji 1 Wtoch zamieszczono w zatgczniku.
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8. Rozporzadzenie ustanawiajace Europejski Fundusz 10089/26 + ADD 1
Spoleczny w ramach planu partnerstwa krajowego 10163/26
i regionalnego na lata 2028-2034 COH
Czesciowe podejscie ogolne
punkt zatwierdzony przez Coreper (czgs¢ 1I)
w dniu 24 czerwca 2026 r.

Rada przyjeta czesciowe podejs$cie ogdlne w sprawie rozporzadzenia ustanawiajacego
Europejski Fundusz Spoteczny w ramach planu partnerstwa krajowego i regionalnego na

lata 2028-2034.

Oswiadczenie Wtoch zamieszczono w zatgczniku.

b) Punkty nieustawodawcze 10808/26

Rada przyjeta wszystkie punkty A wymienione we wskazanych powyzej dokumentach, w tym
wszystkie przedtozone do przyjecia dokumenty COR i REV do konkretnych wersji

jezykowych. O$wiadczenia do tych punktéw zamieszczono w zataczniku.

Dzialania o charakterze nieustawodawczym

8. Konkluzje w sprawie mieszkalnictwa: zmiany 10765/26
demograficzne i ksztaltowanie polityki’
Zatwierdzenie

Rada przyjela wyzej wymienione konkluzje.

9. Bezpieczenstwo mieszkaniowe dla wszystkich: reagowanie 10389/26
na potrzeby studentow i gospodarstw domowych o Srednich
dochodach?

Wymiana poglgdow

Rada przeprowadzita wymiang pogladéw na powyzszy temat na podstawie noty prezydencji

zawartej w dokumencie wskazanym powyze;.

11531/26 7
LIFE PL



Sprawy rézne

10. a) Biezace wnioski ustawodawcze (obrady otwarte dla
publicznosci zgodnie z art. 16 ust. 8 Traktatu o Unii
Europejskiej)’

i) Zmiana rozporzadzen w sprawie koordynacji 0 8631/26
systemoOw zabezpieczenia spolecznego (883/04
i 987/09)

ii) Zmiana dyrektywy 2004/37/WE w sprawie 0 11823/25
czynnikéw rakotworczych, mutagenow + ADD 1
i substancji reprotoksycznych w miejscu pracy
(pakiet szosty)

iii)  Dyrektywa w sprawie stazystow 0 8148/1/24 REV 1

iv)  Dyrektywa Rady o wdrazaniu zasady rownego
traktowania (art. 19) 10817/24
Informacje przekazane przez prezydencje

Rada zapoznata si¢ z przedstawionymi przez prezydencje informacjami na temat powyzszych

punktow.

b) Inicjatywa dotyczaca ustanowienia Europejskiego Dnia 11082/1/26 REV 1
Pamieci o0 Osobach Poszkodowanych przy Pracy oraz
Ochrony i Godnosci Pracownikow
Informacje przekazane przez Belgie, Wegry i Wilochy

Rada zapoznata si¢ z informacjami przedstawionymi przez Belgi¢, Wegry 1 Wiochy,

przy poparciu Hiszpanii, Malty, Niemiec i Rumunii.

¢) Wydarzenia prezydencji® 10928/26
Informacje przedstawione przez prezydencje
Rada zapoznata si¢ z informacjami przedstawionymi przez prezydencje.

d)  Program prac kolejnej prezydencji
Informacje przedstawione przez Irlandie

Z udziatem przewodniczacych Komitetu ds. Zatrudnienia (EMCO) i Komitetu Ochrony
Socjalnej (SPC) w roli obserwatorow.
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N [ @] (@]

Pierwsze czytanie
Specjalna procedura ustawodawcza
Punkt dotyczacy wniosku Komisji

Debata jawna zaproponowana przez prezydencije
(art. 8 ust. 2 regulaminu wewnetrznego Rady)
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ZALACZNIK

Oswiadczenia do ustawodawczych punktow A przedstawionych w dok. 10809/26

Rozporzadzenie w sprawie zmiany rozporzadzenia w sprawie

Ad pkt 1. wspolnej organizacji rynku w odniesieniu do wzmocnienia pozycji
w wykazie o s , . , .
unktow A: rolnikéw w lancuchu dostaw zywnosci
DURXIOW A: Przyjecie aktu ustawodawczego
OSWIADCZENIE NIEMIEC

,Niemiecki rzad federalny wstrzymuje si¢ od glosu w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, (UE) 2021/2115 i (UE) 2021/2116 w odniesieniu
do wzmocnienia pozycji rolnikow w tancuchu dostaw zywnosci, zmienionego w wyniku

kompromisu osiggnigtego w rozmowach trojstronnych 5 marca 2026 r.

Rzad federalny podziela cel wniosku, jakim jest wzmocnienie pozycji rolnikow. Ogolnie rzecz
biorac, nie jest jednak przekonany, ze przewidziane instrumenty s3 odpowiednie do skutecznego
osiggnigcia tego celu. Rzad federalny szczegdlnie krytycznie odnosi si¢ do dodatkowych obcigzen
biurokratycznych zwigzanych z wnioskiem oraz do znacznych i kosztownych dziatan
dostosowawczych. Jednym z gldownych celow rzadu federalnego jest ograniczenie niepotrzebnej
biurokracji 1 uniknigcie niepotrzebnych kosztow dla gospodarki. Na tle Europy niemiecki przemyst
spozywczy jest szczegdlnie dotknigty wprowadzeniem ochrony oznaczen migsa, ktore

z niemieckiego punktu widzenia nie podlegaja regulacjom.

W tym kontekscie rzad federalny nie moze zaakceptowac tego wniosku. Jednoczesnie przyznaje,
ze w rozmowach trojstronnych dokonano istotnych korekt. Panstwa cztonkowskie beda miaty
mozliwos¢ odstapienia od obowigzku zawierania umow pisemnych przy okreslonej minimalnej
warto$ci. Chociaz odstgpstwo dla sektora mleczarskiego ma ograniczony zasieg, obejmuje ono

istotne elementy.

Prezydencja dotozyta réwniez wszelkich staran, by broni¢ stanowiska Rady w sprawie ochrony
oznaczen migsa: mozna swobodnie uzywac termindéw, ktore na rynku niemieckim sg

w powszechnym uzyciu takze poza sektorem migsnym (takich jak burger, kietbasa i sznycel),
nie zmieniajg si¢ oznaczenia w sektorze rybnym i ustalono dlugie okresy przejsciowe i okresy

sprzedazy”.
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OSWIADCZENIE LOTWY

,JLotwa glosuje przeciwko wnioskowi dotyczacemu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, (UE) 2021/2115 1 (UE) 2021/2116
w odniesieniu do wzmocnienia pozycji rolnikoéw w tancuchu dostaw zywnosci (zwanemu dalej

,wnioskiem”).

W trakcie omawiania wniosku Lotwa konsekwentnie wyrazata poglad, ze wszelkie propozycje
wzmocnienia pozycji producentow w tancuchu dostaw muszg przynosic¢ im rzeczywiste i wymierne

korzysci.

W odniesieniu do stosunkéw umownych i uwzgledniajac opinie totewskiego sektora rolnego,
Lotwa jest zdania, ze decyzja o tym, czy zostanie wprowadzony wymog zawierania umow

pisemnych, powinna pozosta¢ w gestii panstw cztonkowskich, a nie by¢ narzucona jako obowigzek.

Lotwa przedstawia nastgpujace argumenty przemawiajace za glosowaniem przeciwko wnioskowi:

1)  Uwazamy, ze przepisy dotyczace umow i stosunkéw umownych zawarte w rozporzadzeniu
0 wspolnej organizacji rynkéw powinny pozosta¢ niezmienione, a ustanowienie
obowigzkowych uméw pisemnych i mechanizméw mediacji powinno leze¢ w gestii panstw
czlonkowskich. W szczegolnosci Lotwa jest przeciwna przepisom dotyczacym umow
zawartym w art. 148, poniewaz nie pozwalajg one panstwom cztonkowskim na podjecie

decyzji, ze umowy w sektorze mleczarskim nie powinny by¢ obowigzkowe.

2)  Lotwa nie moze rowniez poprze¢ odejscia od mandatu Rady w kwestii mechanizmu mediacji

1 obnizZenia progu minimalnej warto$ci dostaw z 20 000 EUR do 10 000 EUR”.

Oswiadczenie Niderlandow

,Niderlandy z zadowoleniem przyjmujg porozumienie w sprawie wniosku dotyczacego
rozporzadzenia zmieniajgcego rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, (UE) 2021/2115 1 (UE)
2021/2116 w odniesieniu do wzmocnienia pozycji rolnikow w tancuchu dostaw zywnosci.

Nowe przepisy dotyczace stosunkéw umownych 1 inne przepisy przyczyniaja si¢ do wzmocnienia
pozycji negocjacyjnej rolnikow, co bylo celem aktywnie wspieranym przez Niderlandy w catym
procesie decyzyjnym. W procesie tym zasadnicze znaczenie miato zapewnienie rownych warunkow
dziatania i szerokiego stosowania przepisow w catej UE, aby osiagna¢ cel planu ,,Jedna Europa,

jeden rynek”.
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Jednak zarowno ze wzgledow proceduralnych, jak i merytorycznych Niderlandy nie moga poprze¢
dodania w ostatniej chwili ograniczen dotyczacych stosowania terminéw zwigzanych z migsem
oraz dotyczacych migsa hodowlanego. Ograniczenia te nie zwigkszaja jasnosci dla konsumentoéw
a stwarzajg niepotrzebne obcigzenia regulacyjne dla przedsigbiorstw. Ponadto utrudniajg one
rozw6j nowych produktow i produktow hybrydowych oraz zniechg¢cajg do innowacji i inwestycji
prywatnych, ktére majg zasadnicze znaczenie dla wzmocnienia przysztych zdolnosci zarobkowych
w europejskim systemie rolnym i zywnosciowym. Jest to sprzeczne z zaleceniami zawartymi

w raporcie Draghiego dotyczacymi zwigkszenia przysztej konkurencyjnosci UE na Swiecie.

W zwiagzku z tym, mimo ze proponowane rozporzadzenie przyczynia si¢ do wzmocnienia pozycji
rolnikéw w tancuchu dostaw, w §wietle zastrzezen dotyczacych wyzej wymienionych ograniczen
Niderlandy nie sa w stanie poprze¢ kompromisowego porozumienia osiggni¢tego przez Rade,
Komisje Europejska i Parlament Europejski w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia
zmieniajgcego rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, (UE) 2021/2115 1 (UE) 2021/2116 w odniesieniu

do wzmocnienia pozycji rolnikéw w tancuchu dostaw zywnosci”.

OSWIADCZENIE AUSTRII

,Austria zawsze konstruktywnie opowiadata si¢ za praktycznymi rozwigzaniami majacymi na celu

wzmocnienie pozycji rolnikow w tancuchu zywno$ciowym.
W dyskusjach szczegolne znaczenie dla Austrii miaty 1 maja nastgpujace kwestie:

o odstepstwa od obowigzku zawierania pisemnych umoéw dostawy produktéw rolnych,

w szczegdlnosci w sektorze mleczarskim,;

o odpowiednie rozrdznienie w przepisach dotyczacych konkurencji migdzy uznanymi
organizacjami producentoéw a nieuznanymi organizacjami producentow lub innymi

organizacjami.

Odstepstwa od obowiazku zawierania pisemnych umow dostawy produktow rolnych,

w szczegolnosci w sektorze mleczarskim

Zgodnie z rozporzadzeniem o WORR (UE) nr 1308/2013 (art. 148 i 168) i z zasada
pomocniczo$ci panstwa czlonkowskie moga obecnie decydowaé, czy wprowadzi¢ wymog

zawierania pisemnych uméw dostawy do pierwszych skupujacych, z wylaczeniem spotdzielni.
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Obecnie w Austrii nie ma obowigzku zawierania umoéw pisemnych. Jednak krajowe
rozporzadzenie dotyczace warunkow ramowych dziatania producentéw (Erzeuger-
Rahmenbedingungen-VO) przewiduje na podstawie ustawy o regulacji rynku
(Marktordnungsgesetz, MOG), ze dostawca mleka surowego lub produktow rolnych moze
wymagac¢ zawarcia umowy. Pisemne umowy dostawy mleka sg juz powszechng praktyka w Austrii,

ale nie musza by¢ doktadnie zgodne z przepisami WORR.

Obecny wniosek dotyczacy zmiany rozporzadzenia o WORR wprowadza zasadnicze zmiany

w stosunkach umownych:

Zawieranie umow pisemnych bedzie teraz zasadniczo obowigzkowe w odniesieniu do wszystkich
dostaw produktoéw rolnych, a w sektorze mleczarskim dostaw wszystkich przetworow mlecznych,

nie tylko mleka surowego.

Odstepstwa dla spoldzielni podlegaja dodatkowym warunkom (takim jak przejrzyste i przyjete
demokratycznie oraz znane z wyprzedzeniem metody ustalania cen, z uwzglednieniem wptywu na
wynagrodzenie rolnikow oraz z uwzglednieniem termindéw i procedur ptatnosci) i powoduja

niepewnos¢ prawa.

Wprowadzono nowa klauzule przegladowa w odniesieniu do uméw na okres powyzej 12 miesiecy
(6 miesiecy w sektorze mleczarskim), dajaca dostawcy jednostronng mozliwos¢ rozwigzania
umowy dostawy w dowolnym momencie. Jak dotad celem WORR byto zobowiazywanie do
zawierania umow dostawy na okres co najmniej 6 miesi¢cy; obecnie powstaje zagrozenie, ze
oferowane bedg raczej krotsze okresy obowigzywania. Dotyczy to w szczegolnos$ci sektora

mleczarskiego.

Odstepstwa dotyczace niektorych produktéw lub elementéw uméw sa wprawdzie nadal mozliwe,

ale musza zosta¢ ustanowione na szczeblu krajowym, co wigze si¢ z obcigzeniem biurokratycznym.

Istnieje zagrozenie, Ze oferowane beda jedynie krotkoterminowe umowy dostaw lub Ze
mniejszym dostawcom na obszarach oddalonych jeszcze trudniej bedzie znalez¢ nabywece.
Nie zmienia to warunkow rynkowych. Obecny wzrost ilosci mleka w UE wywiera presj¢ na ceny

producenta.

11531/26 13
ZALACZNIK LIFE PL



Rozszerzenie odstepstw od przepisow dotyczacych konkurencji na nieuznane organizacije

producentow lub inne organizacje

Dotychczas, na zasadzie odstgpstwa od art. 101 ust. 1 TFUE, organizacje producentéw uznane na
podstawie art. 152 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 mogly planowaé produkcje produktow
rolnych, optymalizowa¢ koszty ich produkcji, wprowadzac je do obrotu i negocjowaé umowy
dotyczace ich dostaw w imieniu swoich cztonkéw w odniesieniu do catosci lub czesci ich

calkowitej produkcji.

W przyszlosci te odstepstwa od przepiséw dotyczacych konkurencji zostang rozszerzone na
nieuznane organizacje producentow, spoldzielnie lub wszelkie inne rownowazne organizacje
majgce forme prawng uznana na mocy prawa krajowego, ktore ztozyty wniosek o uznanie i nie
zostaly jeszcze uznane za organizacje producentow przez panstwo cztonkowskie, pod warunkiem ze

spetniaja one wymogi okreslone w art. 152 ust. 1 i art. 154 rozporzadzenia o WORR.

Taka organizacja producentéw moze korzystaé¢ z tego odstepstwa w okresie przewidzianym
w art. 154 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia o WORR lub, jezeli do konca tego okresu panstwo
cztonkowskie nie podjeto decyzji w sprawie jej uznania, w ciagu pieciu lat od daty zloZenia

wniosku o uznanie, chyba ze odnos$ne panstwo cztonkowskie podj¢to decyzje o odmowie uznania.
Mozna oczekiwa¢ nastepujacych skutkéw ex ante:

o dodanie nowych beneficjentéw zniweluje biezace wysitki na rzecz uproszczenia — nalezy si¢

spodziewac¢ wzrostu liczby kontroli, a zatem zwigkszenia obcigzen administracyjnych;

o ponadto mozliwo$¢ wieloletniego trwania procedur powoduje niepewno$¢ prawa, co stwarza
znaczne ryzyko powaznych kar antymonopolowych przypadku pozniejszego stwierdzenia,

ze wymogi potrzebne do uznania nie zostaty spetnione;

o zwraca si¢ rowniez uwage na pojawianie si¢ coraz wigkszych réznic migdzy panstwami
cztonkowskimi pod wzgledem termindéw dotyczacych procedur uznawania w przewidzianym

okresie pigciu lat;
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J do tego dochodzi takze zupelnie nowa procedura uznawania (obecnie kontrola ex ante,

w przysztosci — ex post).

o dodatkowo nowe przepisy oznaczaja ostabienie obecnego systemu uznanych organizacji

producentéw: zmniejszq si¢ korzysci dla organizacji, ktore juz zostaly uznane.

Zdaniem Austrii nalezy zdecydowanie wesprze¢ status quo systemu uznawania, m.in. w celu
zabezpieczenia korzySci dla juz uznanych organizacji producentow. Ponadto wszystkie
nieuznane organizacje producentow, spotdzielnie i inne organizacje juz do tej pory miaty

mozliwo$¢ uznania i korzystania dzigki temu z odstepstw od przepisow dotyczacych konkurencji.
Whioski

Austria nadal dostrzega mozliwo$¢ wigkszego uwzglednienia tych kwestii i w zwigzku z tym

wzywa Komisje¢ Europejska do oceny obecnych zmian w rozsadnym terminie.

Austria nie sprzeciwi sie jednak osiagnietemu kompromisowi i poprze go”.

OSWIADCZENIE KOMISJI

,,Komisja zapowiedziata na drugi kwartat 2026 r. przeglad przepisow UE regulujacych zamowienia
publiczne, aby umozliwic¢ i utatwic¢ stosowanie kryteridow dotyczacych zréwnowazonego rozwoju,

odpornosci 1 preferencji europejskiej w zamoéwieniach publicznych.

W tym kontekscie Komisja przeanalizuje, jak wspiera¢ cele zrbwnowazonego rozwoju i preferencje
europejska poprzez zamowienia publiczne, przestrzegajac przepiséw dotyczacych jednolitego rynku
1 zobowigzan miedzynarodowych. Celem jest takze wspieranie europejskiej polityki zywno$ciowe;j

1 produktow pochodzacych z matych gospodarstw, produkowanych lokalnie i sprzedawanych

w krotkich tancuchach dostaw”.
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Rozporzadzenie w sprawie wymogow w zakresie obiegu zamknietego

Ad pkt 2. w odniesieniu do projektowania pojazdow oraz zarzadzania
w wykazie . . . .
unktow Ac pojazdami wycofanymi z eksploatacji
DURKIOW A Przyjecie aktu ustawodawczego
OSWIADCZENIE NIEMIEC

,»1. Zdaniem Niemiec $rodki majace na celu zwalczanie zjawiska zaginionych pojazdow
okreslone w politycznym porozumieniu trojstronnym w sprawie wniosku Komisji dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie wymogow w zakresie obiegu zamknigtego w odniesieniu do
projektowania pojazdow oraz zarzadzania pojazdami wycofanymi z eksploatacji, zmieniajacego
rozporzadzenia (UE) 2018/858 1 2019/1020 oraz uchylajacego dyrektywy 2000/53/WE
12005/64/WE sa niewystarczajace. Republika Federalna Niemiec uwaza, Ze przyje¢te regulacje nie

sg wystarczajaco skuteczne, aby ograniczy¢ nielegalny demontaz lub nielegalny wywoz.

W zwigzku z tym Niemcy ponownie podkreslaja znaczenie przewidzianej juz w rozporzadzeniu
oceny skutkow dotyczacej zaginionych pojazddéw oraz wynikajacych z niej srodkéw i apelujg o ich

przyspieszenie.

2. Klauzula ,lustrzana” zawarta w teks$cie bedacym wynikiem politycznego porozumienia
trojstronnego jest zdaniem Niemiec problematyczna z punktu widzenia polityki handlowe;,
poniewaz jako instrument protekcjonistyczny stwarza bariery w handlu. Republika Federalna
Niemiec uwaza zatem, ze taka klauzula nie jest odpowiednia do zapewnienia niezbednej ochrony
rynku wewngetrznego. Wiaczenie klauzuli ,,lustrzanej” do rozporzadzenia nie stanowi precedensu

dla przysztych przepisow lub umoéw o wolnym handlu.

W zwiazku z tym Niemcy wzywaja do przeprowadzenia natychmiastowej oceny skutkow klauzuli
,»lustrzanej”, w tym w odniesieniu do polityki handlowej 1 prawa handlowego, wplywu na przemyst

UE 1 panstwa trzecie oraz kwestii zwigzanych z wdrazaniem.

Niezaleznie od tych zastrzezen, w duchu og6lnego kompromisu, Republika Federalna Niemiec

zgadza si¢ z politycznym porozumieniem trojstronnym”.

OSWIADCZENIE ESTONII

,Estonia moze poprze¢ ostateczny tekst rozporzadzenia w sprawie pojazdéw wycofanych
z eksploatacji. Chcieliby$my jednak ponownie wyrazi¢ nasze obawy dotyczace rozszerzone;j

odpowiedzialno$ci producenta w art. 22.

11531/26 16
ZALACZNIK LIFE PL



Tekst wprowadza dodatkowe obowigzki transgraniczne dla wytworcéw, co moze stwarzaé ryzyko
podwojnych platnosci w przypadku gdy koszty sa pokrywane zarowno w ramach krajowych
systemow rozszerzonej odpowiedzialnos$ci producenta, jak i mechanizmu transgranicznego.

Nadal zywimy obaweg, ze moze to prowadzi¢ do zwigkszenia obcigzen administracyjnych, poniewaz
wytworcy byliby zobowigzani do wyznaczenia upowaznionych przedstawicieli w kilku panstwach

cztonkowskich i wykazania zgodnos$ci poprzez réwnolegte systemy.

Estonia wolataby rozwigzanie lepiej dostosowane do juz ustanowionych zasad rozszerzonej
odpowiedzialno$ci producenta, tak jak to odzwierciedlono w podej$ciu ogoélnym Rady. Takie
podejscie lepiej chronitoby przed podwo6jnymi platnosciami, zmniejszyto obcigzenie
administracyjne 1 utrzymato wyrazniejsze powigzanie miedzy odpowiedzialno$cig producenta

a wprowadzaniem pojazdoéw do obrotu.

Chociaz popieramy catoksztalt tekstu, nadal podkreslamy, ze wdrozenie art. 22 moze stanowic¢

powazne wyzwanie praktyczne dla panstw cztonkowskich, wytworcow i producentow”.

OSWIADCZENIE SLOWACJI

»Stowacja przyjmuje z zadowoleniem to rozporzadzenie, ktére uwaza za wazny krok w kierunku
wzmocnienia gospodarki o obiegu zamknietym i ustanowienia kompleksowych ram prawnych dla

catego cyklu zycia pojazdow.

Chcieliby$my jednak zwroci¢ uwage na pewne elementy, naszym zdaniem wymagajace dalszej
dyskusji. JesteSmy szczegolnie zaniepokojeni potencjalnymi negatywnymi skutkami nowo
wprowadzonych obowigzkow 1 definicji, ktére moga prowadzi¢ do zwiekszenia obcigzen

administracyjnych i kosztow dla podmiotow gospodarczych.

W szczeg6lnosci Stowacja pragnie zwrdci¢ uwage na art. 22 dotyczacy transgranicznego
mechanizmu alokacji kosztéw w odniesieniu do pojazdow wycofanych z eksploatacji. Uwazamy,
ze mechanizm ten wymaga doprecyzowania, tak by zapewni¢ réwne traktowanie i skuteczne
wdrozenie w catej UE, w szczegblno$ci w odniesieniu do przemieszczania pojazdow migdzy

panstwami cztonkowskimi.
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W tym konteks$cie pragniemy podkresli¢, ze skuteczne funkcjonowanie tego mechanizmu jest Scisle
powigzane z szerszymi ramami prawnymi regulujgcymi rejestracjg, wyrejestrowywanie

1 transgraniczny ruch pojazdéw. Transgranicznego aspektu zarzadzania pojazdami wycofanymi

z eksploatacji nie mozna rozpatrywa¢ w odosobnieniu i wymaga on harmonizacji z innymi
odpowiednimi przepisami dotyczacymi transportu. W szczegdlnosci uwazamy, ze zasadnicze
znaczenie ma zapewnienie sprawnej wymiany informacji i dostgpu do baz danych pojazdow

w panstwach cztonkowskich, w tym danych dotyczacych rejestracji i wyrejestrowania. W zwigzku
z tym zwracamy si¢ do Komisji, by ocenita, czy potrzebne sg dalsze dziatania na szczeblu UE,

w tym ewentualne zmiany wspierajace praktyczne funkcjonowanie art. 22 lub praktyczne wytyczne,
aby pomoc panstwom cztonkowskim i podmiotom gospodarczym w spojnym i jednolitym

wdrazaniu tego mechanizmu”.

Pakiet zbiorczy VII: rozporzadzenie zmieniajace rozporzadzenia

Ad pkt 4 w odniesieniu do uproszczenia wdrazania zharmonizowanych
w wykazie przepisow dotyczacych sztucznej inteligencji (akt zbiorczy prawa
punktow A: cyfrowego dotyczacy Al)

Przyjecie aktu ustawodawczego
OSWIADCZENIE BELGII

,Belgia z zadowoleniem przyjmuje znaczne postepy poczynione dzigki aktowi zbiorczemu prawa
cyfrowego dotyczacego Al ktore byly wynikiem konstruktywnych dyskusji, i potwierdza swoje
zaangazowanie na rzecz rownowagi migdzy uproszczeniem a ochrong praw podstawowych.

Taka rownowage osiggni¢to w niniejszym tekscie kompromisowym, zatem popieramy ten tekst.

W szczeg6lnosci podkreslamy znaczenie zmiany majacej na celu zakazanie systemow sztucznej
inteligencji zdolnych do generowania materiatow o charakterze jednoznacznie seksualnym
rozpowszechnianych bez zgody. Jest to wazna kwestia, ktorg nalezy si¢ zaja¢, w szczegolnosci by
zapewni¢ odpowiednig ochrong ex ante w tym obszarze. Jest to warunek wstepny naszego

przystapienia do aktu. Akt jest w petni zgodny z warto§ciami europejskimi.
Ponadto chcieliby$my powrdci¢ do dwdch punktow, ktore sa weiaz problematyczne:

Po pierwsze, chociaz rozumiemy, ze okres karencji na oznaczanie tresci generowanych przez
sztuczng inteligencje wynika z wyzwan technicznych, ubolewamy nad odroczeniem tego
obowigzku. Belgia uwaza, ze rodzi to powazne pytania dotyczace ochrony 0sob 1 przejrzystosci

w obliczu glebokich podrobek, ktorych to kwestii nie mozna odroczy¢ bez znacznego ryzyka.
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Po drugie, Belgia z zadowoleniem przyjmuje wyjasnienia dotyczace wykrywania stronniczosci,
ale ubolewa, zZe pojecie absolutnej koniecznos$ci nie zostalo doprecyzowane oraz ze nie zacheca si¢
do dalszego stosowania rozwigzan alternatywnych, takich jak dane syntetyczne, by zapewnic¢

zréwnowazone i odpowiedzialne podejscie”.

OSWIADCZENIE KOMISJI

,Komisja z zadowoleniem przyjmuje porozumienie polityczne osiggnigte przez Parlament

Europejski i Rade w sprawie aktu zbiorczego prawa cyfrowego dotyczacego Al

Jednoczeénie Komisja jest glgboko zaniepokojona wyborem terminéw zwigzanych z dwoma
waznymi zadaniami nastepczymi powierzonymi Komisji. Jak przewidziano w uzgodnionym

rozporzadzeniu, Komisja powinna:

1. do dnia 2 sierpnia 2027 r. przyjac akty delegowane okreslajace, czy i na jakich warunkach
niektore wymogi aktu w sprawie sztucznej inteligencji moga zosta¢ ograniczone w odniesieniu
do systemow sztucznej inteligencji wysokiego ryzyka, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 aktu
w sprawie sztucznej inteligencji, poniewaz przepisy sektorowe zapewniaja juz rownowazny lub

WYyZszy poziom ochrony, oraz

2. do dnia 1 sierpnia 2027 r. opracowa¢ wytyczne dotyczace wzajemnych zaleznos$ci miedzy

wymogami w zakresie sztucznej inteligencji wysokiego ryzyka a przepisami sektorowymi.

Komisja w pelni popiera cel, jakim jest poprawa komplementarno$ci migdzy aktem w sprawie
sztucznej inteligencji a przepisami sektorowymi dotyczacymi produktéw. Unikanie niepotrzebnego
powielania ma zasadnicze znaczenie dla pewnosci prawa, konkurencyjnosci 1 skutecznego
wdrazania. Komisja zauwaza, ze porozumienie osiggni¢te w sprawie aktu zbiorczego prawa
cyfrowego dotyczacego Al jest spojne z jej wnioskiem dotyczacym przegladu rozporzadzen

w sprawie wyrobow medycznych (COM(2025)1023), a zatem nie ma wpltywu na przedmiotowy

wniosek.

W odniesieniu do pkt 1 powyzej Komisja uwaza, ze warto$¢ tego nowego mechanizmu polega
wlasnie na mozliwo$ci rozwigzywania na biezaco problemow zwigzanych z komplementarnoscia,
poniewaz nowe przepisy sektorowe istotne dla systemow sztucznej inteligencji sg przyjmowane na
podstawie unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego wymienionego w zataczniku I do aktu

w sprawie sztucznej inteligencji i pojawiaja si¢ konkretne przypadki pokrywania si¢ przepisow.
Termin ten jest zatem problematyczny, poniewaz grozi przeksztatlceniem tego mechanizmu

w jednorazowe zadanie 1 moze ograniczy¢ zdolnos¢ Komisji do dziatania w przypadku stwierdzenia
nowych przypadkow pokrywania si¢ przepisOw po przeprowadzeniu oceny sektorowej w wyzej

wymienionym terminie.
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Po drugie, w odniesieniu do pkt 2 powyzej, opracowanie wytycznych dotyczacych wzajemnych
zalezno$ci migdzy wymogami w zakresie sztucznej inteligencji wysokiego ryzyka a przepisami
sektorowymi bedzie wymagato starannej analizy, a wynik musi by¢ solidny, praktyczny i jasny pod
wzgledem prawnym. Poniewaz rozpocze¢cie stosowania wymogoéw w zakresie wysokiego ryzyka

w odniesieniu do systemow sztucznej inteligencji wysokiego ryzyka, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1
aktu w sprawie sztucznej inteligencji, przesuni¢to na 2 sierpnia 2028 r., termin przyjecia
wytycznych dotyczacych praktycznego stosowania niektdrych z tych wymogow na pelny rok przed
rozpoczeciem ich stosowania moze utrudni¢ opracowanie wiarygodnych narzedzi wsparcia dla

przemystu i organow”.

OSWIADCZENIE GRECJI

,Odroczenie obowigzku — art. 111 (nowy ust. 4) aktu w sprawie Al - AKT ZBIORCZY PRAWA
CYFROWEGO DOTYCZACY Al —-2025/0359(COD) / PE-CONS 30/26

Grecja z zadowoleniem przyjmuje znaczne postepy osiagniete w zakresie aktu zbiorczego prawa
cyfrowego dotyczacego Al dzigki konstruktywnym dyskusjom, zarowno na szczeblu panstw
cztonkowskich w Radzie, jak 1 w ramach posiedzen trojstronnych z Parlamentem Europejskim.
Potwierdza swoje zobowigzanie do znalezienia rOwnowagi mi¢dzy uproszczeniem a ochrong praw
podstawowych obywateli europejskich. Rownowage t¢ udato si¢ osiggnaé w tekscie
kompromisowym, dlatego go popieramy. ChcielibySmy réwniez serdecznie podzigkowac
prezydencji cypryjskiej, ktorej wysitki 1 wytyczne pomogly nam w wypracowaniu tego tekstu

kompromisowego szybko i definitywnie.

Chcieliby$Smy jednak ponownie wyrazi¢ nasze gitebokie niezadowolenie z czteromiesiecznego
okresu karencji w odniesieniu do oznaczania tresci generowanych przez sztuczng inteligencje

(art. 111 ust. 4, po zmianach). Trzeba pamigtac, ze juz podczas dyskusji na szczeblu Rady na temat
mandatu negocjacyjnego Grecja ztozyta o§wiadczenie w tej sprawie, zwracajac si¢

o nieprzedtuzanie tego okresu.

Grecja nadal jest zdania, ze jest to obowigzek najwyzszej wagi, bezposrednio zwigzany z zaufaniem
do informac;ji i ochrong procesu demokratycznego. Dlatego wyrazamy ubolewanie z powodu

odroczenia tego obowigzku”.
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Ad okt 7 Rozporzadzenie ustanawiajace Europejski Fundusz Rozwoju
w_wpkzie Regionalnego, w tym europejska wspolprace terytorialng (Interreg)
W wyRazie i Fundusz Spéjnosci na lata 20282034

punktow A: Czesciowe podejscie ogolne
OSWIADCZENIE WLOCH

,»Wtochy dzigkuja cypryjskiej prezydencji Rady Unii Europejskiej za intensywne prace nad
wnioskami dotyczacymi rozporzadzen w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
(EFRR) i Funduszu Spodjnosci, w tym Interreg, oraz Europejskiego Funduszu Spotecznego.
Dostrzegamy znaczne postgpy osiagnigte w trakcie negocjacji i doceniamy ulepszenia

wprowadzone w tekstach kompromisowych.

W szczeg6lnosci w odniesieniu do rozporzadzenia w sprawie EFRR / Funduszu Spdjnosci Witochy
z duzym zadowoleniem przyjmuja wiaczenie artykutu dotyczacego ,,prawa do pozostania”,
zaproponowanego przez Wtochy i majacego na celu zwigkszenie — spojnie z promowang przez
wiceprzewodniczacego wykonawczego Raffaele Fitto strategig — atrakcyjnosci terytoriow, dostepu
do ustug podstawowych, konektywnosci oraz warunkoéw umozliwiajacych ludziom pozostanie na
bardziej wrazliwych obszarach. Pozytywnie oceniamy rowniez wzmocnienie przepisow
dotyczacych wsparcia dla obszaréw defaworyzowanych, innowacji regionalnych i transformacji
regionalnej oraz zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich, a takze przeniesienie przepisow
dotyczacych Interreg z ogélnego rozporzadzenia PPKR do rozporzadzenia sektorowego w sprawie
EFRR / Funduszu Spdjnosci, przy zastosowaniu bardziej szczegotowe;j struktury, co umozliwia

lepsze uwzglednienie specyfiki europejskiej wspotpracy terytorialne;.

Jesli chodzi o rozporzadzenie w sprawie EFS, z zadowoleniem przyjmujemy zwigkszenie wsparcia
na rzecz przej$cia demograficznego oraz jasniejsze okreslenie wktadu Funduszu w realizacj¢ celow
dotyczacych wysokiej jako$ci zatrudnienia, umiejetnosci, ksztatcenia i szkolenia, wiaczenia

spotecznego, walki z ubdstwem 1 dostepu do ustug.

Jednoczesnie Wiochy wyrazajg zastrzezenia co do niektorych aspektow tekstow ustawodawczych

bedacych przedmiotem zatwierdzenia.
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Po pierwsze, rozporzadzenia sektorowe nadal nie wyznaczajg w dostateczny sposob zakresu
interwencji funduszy polityki spdjnosci; kwestia ta nie jest tez doprecyzowana w rozporzadzeniu
w sprawie plandw partnerstwa krajowego i regionalnego, mimo ze misja tych funduszy jest
okreslona w TFUE. Co wigcej, brak specjalnej alokacji finansowej na polityke spdjnosci i jej
fundusze. W tym wzgledzie postulat Wioch, by dodac¢ zatacznik sektorowy okreslajacy obszary
interwencji i odpowiednie wskazniki dla EFRR, Interreg i EFS, nie zostat zaakceptowany.

Taki instrument zwigkszytby pewno$¢ prawa, jasno$¢ programowania i widoczno$¢ funduszy.

Po drugie, jesteSmy przekonani, ze rozw0j praw podstawowych i propagowanie praworzadnosci
powinny stanowi¢ zasad¢ horyzontalng, a nie obszary interwencji w ramach funduszy polityki

spojnosci.

Po trzecie, rozporzadzenie w sprawie EFS nie przewiduje mozliwos$ci wspierania interwencji

w zakresie pomocy technicznej, jak miato to miejsce zawsze w poprzednich okresach
programowania. Wariant ten, przewidziany w odniesieniu do EFRR, jest istotny dla zapewnienia
skutecznego programowania i wdrazania interwencji w obszarach zatrudnienia, umiejg¢tnosci,
wiaczenia spotecznego oraz ushug spotecznych, zdrowotnych oraz w zakresie ksztalcenia

1 szkolenia.

Wilochy beda nadal konstruktywnie uczestniczy¢ w procesie legislacyjnym, majac na celu
zwigkszenie spojnosci rozporzadzen sektorowych, zachowanie tozsamosci funduszy polityki
spojnosci oraz zapewnienie jasnych i proporcjonalnych ram programowania, w peini zgodnych

z celami okreslonymi w TFUE”.

OSWIADCZENIE SLOWACJI

,Uznajac postepy osiagniete w zakresie projektu rozporzadzenia w sprawie EFRR, Stowacja
popiera dalsze wysitki na rzecz ustanowienia prostszych, realistycznych i wykonalnych zasad na

przyszty okres programowania niosgcych ogdlnie pozytywne zmiany regionom i obywatelom.

Z zadowoleniem przyjmujemy zmiany wprowadzone do art. 12a ust. 5 wniosku i1 doceniamy

rowniez dodanie lit. b) do ostatniego zdania art. 10 ust. 2.
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Jednak po konsultacji z instytucjg zarzadzajaca Interreg Europa Stowacja proponuje przywrdcenie
do rozporzadzenia w sprawie EFRR wspolnej proby audytowej Interreg w oparciu o dobre
doswiadczenia z biezgcego okresu programowania. Proponujemy dodanie do nowego
rozporzadzenia w sprawie EFRR / Funduszu Spojnosci odrgbnego artykutu dotyczacego wspdlne;j

proby audytowej Interreg, podobnie jak uczyniono to w rozporzadzeniu w sprawie Interreg na lata

2021-2027:

W oparciu o dobre doswiadczenia z poprzednich okreséw programowania i informacje zwrotne
otrzymane od beneficjentow proponujemy rowniez przywrocenie do rozporzadzenia w sprawie
EFRR wspdlnych zasad kwalifikowalnos$ci dla programéw Interreg. W zwigzku z tym
proponujemy, by wlaczy¢ do rozporzadzenia artykut dotyczacy hierarchii przepisow lub,
alternatywnie, zamie$ci¢ go w akcie wykonawczym, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1, aby zapewnic

cigglo$¢ z poprzednim okresem programowania i przejrzyste warunki dla beneficjentow.

Zwracamy rowniez uwagg na fakt, ze ostatnie zdanie art. 8 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia w sprawie
EFRR w wersji zmienionej kompromisem z dnia 21 maja 2026 r. dotyczace kwalifikowalnosci
VAT: »Z my$la o wiarygodnosci i zasadnosci — VAT podlegajacego zwrotowi nie wiacza si¢ do
catkowitych szacunkowych kosztow srodka;«zostato skreslone (zdanie to znikneto z nowej wersji

z dnia 19 czerwca 2026 r., czego nie oznaczono w teks$cie wykres§leniem). Przedmiotowa zasada jest
zawarta w rozporzadzeniu PPKR, ale w art. 22 ust. 2b lit. d), ktéry nie ma zastosowania do Interreg.

Kwestia kwalifikowalnosci VAT w odniesieniu do operacji Interreg musi zosta¢ wyjasniona.

W tym wzgledzie Stowacja podkresla znaczenie utrzymania niezbednej przestrzeni legislacyjnej
w celu zapewnienia, by ostateczna struktura ogdlnych ram pozostata funkcjonalna, wewnetrznie

spojna i mozliwa do wdrozenia 1 by pozwolita na realizacj¢ zalozonych celow w praktyce”.
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Rozporzadzenie ustanawiajace Europejski Fundusz Spoleczny

Ad pkt 8. w ramach planu partnerstwa krajowego i regionalnego na lata
w wykazie 2028-2034
punktow A: Czesciowe podejscie ogolne

OSWIADCZENIE WLOCH

,»Wtochy dzigkuja cypryjskiej prezydencji Rady Unii Europejskiej za intensywne prace nad
wnioskami dotyczacymi rozporzadzen w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
(EFRR) i Funduszu Spodjnosci, w tym Interreg, oraz Europejskiego Funduszu Spotecznego.
Dostrzegamy znaczne postgpy osiagnigte w trakcie negocjacji i doceniamy ulepszenia

wprowadzone w tekstach kompromisowych.

W szczeg6lnosci w odniesieniu do rozporzadzenia w sprawie EFRR / Funduszu Spdjnosci Witochy
z duzym zadowoleniem przyjmuja wiaczenie artykutu dotyczacego ,,prawa do pozostania”,
zaproponowanego przez Wtochy i majacego na celu zwigkszenie — spojnie z promowang przez
wiceprzewodniczacego wykonawczego Raffaele Fitto strategig — atrakcyjnosci terytoriow, dostepu
do ustug podstawowych, konektywnosci oraz warunkoéw umozliwiajacych ludziom pozostanie na
bardziej wrazliwych obszarach. Pozytywnie oceniamy rowniez wzmocnienie przepisow
dotyczacych wsparcia dla obszaréw defaworyzowanych, innowacji regionalnych i transformacji
regionalnej oraz zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich, a takze przeniesienie przepisow
dotyczacych Interreg z ogélnego rozporzadzenia PPKR do rozporzadzenia sektorowego w sprawie
EFRR / Funduszu Spdjnosci, przy zastosowaniu bardziej szczegotowe;j struktury, co umozliwia

lepsze uwzglednienie specyfiki europejskiej wspotpracy terytorialne;.

Jesli chodzi o rozporzadzenie w sprawie EFS, z zadowoleniem przyjmujemy zwigkszenie wsparcia
na rzecz przej$cia demograficznego oraz jasniejsze okreslenie wktadu Funduszu w realizacj¢ celow
dotyczacych wysokiej jako$ci zatrudnienia, umiejetnosci, ksztatcenia i szkolenia, wiaczenia

spotecznego, walki z ubdstwem 1 dostepu do ustug.

Jednoczesnie Wiochy wyrazajg zastrzezenia co do niektorych aspektow tekstow ustawodawczych

bedacych przedmiotem zatwierdzenia.
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Po pierwsze, rozporzadzenia sektorowe nadal nie wyznaczajg w dostateczny sposob zakresu
interwencji funduszy polityki spdjnosci; kwestia ta nie jest tez doprecyzowana w rozporzadzeniu
w sprawie plandw partnerstwa krajowego i regionalnego, mimo ze misja tych funduszy jest
okreslona w TFUE. Co wigcej, brak specjalnej alokacji finansowej na polityke spdjnosci i jej
fundusze. W tym wzgledzie postulat Wioch, by dodac¢ zatacznik sektorowy okreslajacy obszary
interwencji i odpowiednie wskazniki dla EFRR, Interreg i EFS, nie zostat zaakceptowany.

Taki instrument zwigkszytby pewno$¢ prawa, jasno$¢ programowania i widoczno$¢ funduszy.

Po drugie, jesteSmy przekonani, ze rozw0j praw podstawowych i propagowanie praworzadnosci
powinny stanowi¢ zasad¢ horyzontalng, a nie obszary interwencji w ramach funduszy polityki

spojnosci.

Po trzecie, rozporzadzenie w sprawie EFS nie przewiduje mozliwos$ci wspierania interwencji

w zakresie pomocy technicznej, jak miato to miejsce zawsze w poprzednich okresach
programowania. Wariant ten, przewidziany w odniesieniu do EFRR, jest istotny dla zapewnienia
skutecznego programowania i wdrazania interwencji w obszarach zatrudnienia, umiejg¢tnosci,
wiaczenia spotecznego oraz ushug spotecznych, zdrowotnych oraz w zakresie ksztalcenia

1 szkolenia.

Wilochy beda nadal konstruktywnie uczestniczy¢ w procesie legislacyjnym, majac na celu
zwigkszenie spojnosci rozporzadzen sektorowych, zachowanie tozsamosci funduszy polityki
spojnosci oraz zapewnienie jasnych i proporcjonalnych ram programowania, w peini zgodnych

z celami okreslonymi w TFUE”.
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Oswiadczenia do nieustawodawczych punktow B przedstawionych w dok. 10825/26

Ad pkt S Konkluzje w sprawie zapobiegania i zwalczania cyberprzemocy wobec
w wykazie dziewczat
punktéow B: Zatwierdzenie

OSWIADCZENIE WEGIER

»Wegry uznaja i wspieraja rownos¢ kobiet i mezczyzn zgodnie z ustawg zasadniczg Wegier oraz
prawem pierwotnym, zasadami 1 warto$ciami Unii Europejskiej, a takze zobowigzaniami i zasadami
wynikajacymi z prawa mi¢dzynarodowego. Rownos¢ kobiet i m¢zezyzn zostata zapisana

w Traktatach Unii Europejskiej jako jedna z podstawowych warto$ci. W zwiazku z powyzszym

1 zgodnie ze swoim prawem krajowym Wegry interpretujg termin »rownos¢ plci« jako zapewnianie
réwnych szans i mozliwos$ci kobietom i m¢zczyznom. W zwigzku z powyzszym i zgodnie ze swoim
prawem krajowym w konkluzjach Rady w sprawie zapobiegania i zwalczania cyberprzemocy wobec

dziewczqt Wegry interpretuja pojecie »gender« jako odniesienie do »plci« (ang. »sex«)”.
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